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,,Dem armen Land ist das traurige Schicksal
geworden, nie durch eine ungefirbte Brille,
sondern stets durch rosa oder dunkel ange-
hauchte Gléser betrachtet zu werden .

(von Brandt, Ostasiatische Fragen,
Berlin 1897)
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Die Aufgabe.

3

Die Japanliteratur, die populire als auch die wissenschaft-
liche, ist nachgerade uniibersehbar geworden. Das ist kein
Zufall! Die so ausgesprochene Eigenart dieses Landes in Lage
und Volk, in Sitte und Brauch, in seiner Vergangenheit und
erst recht Gegenwart verlockt-so schwer die Zuginge, nicht
zuletzt infolge der Verschlossenheit und Zuriickhaltung der
Japaner in allem, was ihren innersten Besitz angeht, auch sein
mogen - zu einer Beschiftigung damit und dariiber hinaus zu
dem Versuch der Deutung.

Von diesen Japanarbeiten unterscheidet sich die vorliegende.
Sie bringt keinen neuen, urspriinglichen Beitrag iiber irgend-
ein Japanproblem, der auf eigener Beobachtung und Zeugen-
schaft oder auf einem an irgendwelchen erschlossenen Quellen
gekliarten eigenen Urteil beruht. Vielmehr befafit sich diese
Arbeit mit bereits erschienenen Biichern iiber Japan, soweit
sie freilich bestimmte Voraussetzungen erfiillen. Sie unter-
fangt sich, die uns von Deutschen iiber das Japan der Meijiira
iiberkommenen Darstellungen nach gewissen Gesichtspunkten
zusammenzufassen, zu ordnen und auszuwerten.

Es besteht gar kein Zweifel, daB, selbst eine noch so auf-
steigende Linie des japanischen Volkes und Staates vorausgesetzt,
die reichlich vier Jahrzehnte der Regierungszeit des Kaisers
Meiji (1868-1912), in der sich die beispiellose, auf Tod und
Leben gehende Umwandlung des imittelalterlichen feudalen
Japans in einen modernen Grofstaat vollzog, innerhalb der
Gesamtentwicklung dieses Volkes jederzeit eine zentrale Stel-
lung einnehmen werden. Es gibt weiter gar keinen Zweifel dar-
iiber, daBl, wenn iiberhaupt, so gerade diese Jahre der von keinem
siegreichen Gegner diktierten Umgestaltung in der Einmalig-
keit der Vorginge, ihren inneren Widerspriichen, ihrem Tasten
und Suchen und ihrer bisweilen allzu hastigen Aufgabe der
hergebrachten, Sicherheit im Auftreten verleihenden Formen

" dem fremden Beobachter eine selten gute Gelegenheit boten, sich

Aufschliisse und Urteile iiber Land und Leute zu verschaffen.
Mogen diese Einblicke immerhin einer als Ubergang ge-
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kennzeichneten, heute abgeschlossenen Zeit, deren historischer
Wert und historisches Interesse freilich auBer Frage steht
entstammen und mégen sie sich nicht mehr in allen Teilen mit,;
unserer heutigen decken, so meinen wir doch, daB jeder, der
bei der Fiille der vorliegenden, oft geradezu widersprechenden
Meinungen ein Haar in einer zuverlissigen Orientierung iiber
das heutige Japan findet, sehr wohl mit Nutzen und Gewinn auf
die Meijizeit und ihre Schilderer zurtickgreifen kann.

Wir glauben dabei der Sache am besten zu dienen, wenn
wir den Kreis dieser Schilderer einschrinken und nur diejeni-
gen einbeziehen, die sich seinerzeit an Ort und Stelle der Miihe
eines in japanisches Wesen eindringenden Studiums unterzogen
haben. Denn das ist ja ein weiterer Vorzug der Meijizeit:
Niemals wieder ist eine so stattliche ,Schar von gebildeten
Fremden aus den verschiedensten Nationen, als Ratgeber ing
Land gerufen, in eine so unmittelbare, intime Berlihrung mit
Japan und den Japanern getreten. Soilten so die Urteile dieser
Leute nicht héchste Beachtung verdienen? Sollten sie uns nicht
mehr und Kligeres zu sagen haben als die der Globetrotter und
Dgrchreisenden, immer in der Voraussetzung allerdings, das
wir um das Wort des bekannten englischen Japankenners
Chamberlain vom Leben im Lotosland wissen n |

Wir Deutschen sind dabei in einer gliicklichen Lage. Eine
ganze Reihe von Landsleuten, von zum griften Teil hochbe-
gabten Landsleuten sind Zeugen dieser grofien Umwiélzung ge-‘
wesen. Nicht wenige von ihnen haben die Dinge in allernich-
s?er Niihe und an wichtigen Stellen erleben diirfen und dariiber
h{naus bisweilen Einflu auf sie nehmen kénnen. Wie und was
diese iliber ihr Gastland dachten, welche Auffassung sie davon
hatten und in ihren Biichern und sonstigen AuBerungen ver-
traten, dem soll im folgenden nachgegangen werden. Im In-
te:resse dieses weitausgreifenden Themas jedoch kann es sich
nicht darum handeln, alle Urteile der Meijideutschen {iber alle
Punkte einer erschépfenden J apanmonographie zusammenzu-
tragen. Wir wollen lediglich die eine Seite einer solchen, die
wesentliche und tragende, herausstellen.

Es sol} das Bild entstehen, das die Meijideutschen iiber den

Ja:pamschen Menschen im volklichen und individuellen

Sinne vor uns aufgerichtet haben. Das Wesen des japa-
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nischen Geistes in der Auffassung der deutschen Zeugen
der Meijirestauration ist die Aufgabe des Themas. DaB
bei diesem Vorhaben zum vollen Verstindnis auf die Ge-
schichte des Deutschtums in Japan niher eingegangen
werden muB, wollen wir als einen willkommenen Gewinn
buchen.

Zunichst bedarf der Ausdruck ,,Meijideutscher“ einer
Festlegung. Sie ist zugleich das Kriterium fiir die in Frage
kommende, auch in jenen friiheren Jahren schon oder gerade
zahlreiche Literatur. Ein Meijideutscher mége so der sein, der

1. zwischen 1868 und etwa 1905 in Japan seinen Wohnsitz
hatte und dort in irgendeiner Weise beruflich titig war (Typ:
Baelz) oder

2. in eben diesen Jahren mit den nétigen Vorbedingungen
bei lingerem Aufenthalt als ernsthafter Forscher ins Land kam
(Typ: Rein).

Fiir die untere Begrenzung der Meijizeit brauchen wir
keine Begriindung zu geben,® wohl aber fiir die obere, da ja
die Regierung des Mannes, der seiner Zeit den Namen gab, bis
1912 wihrte. Aber um 1912 ist Japan schon ein paar Jahre
anerkannte GrofBmacht. Die innere Umwandlung nach dem
Vorbild der westlichen Staaten ist vollzogen und gegliickt. Der
Krieg mit RuBland ist die Probe aufs Exempel. Das Japan
nach 1905, das iiber die Etappen der Verfassungsgebung, der
Unterstellung der Fremden unter seine eigene Gerichtshoheit,
des chinesischen Krieges, des in diesem Zusammenhang so
wichtigen Biindnisses mit England (1902), des siegreichen
Krieges mit RuBland zur GroBmacht aufgestiegen ist, ist ein
anderes Japan und mit anderen Mafstiben zu messen. Seine
Kritiker haben nur in seltenen Fillen die Zeit der ersten,
eigentlichen Umgestaltung und damit der tiefen Einblicke in
japanisches Wesen personlich erlebt. Japan hatte sich inzwi-
schen von fremden Ratgebern weitgehend freigemacht. Sie
sollen daher hier nicht mit einbezogen werden.

Ebenso wollen wir nur in einem vorsichtigen Mafle die
Literatur beriicksichtigen, deren Verfasser zwar Meijideutsche
in unserem Sinne sind, die aber ihre Japanerkenntnisse viele
Jahre nach ihrem Japanaufenthalt etwa im Rahmen anderer
Darstellungen verwertet haben. Es geschieht das um der Ur-
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spriinglichkeit und Unbefangenheit der Auffassung willen,
Denn Erinnerungen an Meijijapan, in groBem zeitlichem Abstand
davon niedergeschrieben, werden sich kaum infolge der uner-
horten Entwicklung des modernen Japans in den letzten Jahr.
zehnten einer Beeinflussung haben entziehen koénnen.

Der Aufbau der Arbeit ergibt sich zwanglos. In einem
ersten Teil haben wir einerseits einen Uberblick tiber die Ge-
schichte des Meijideutschtums zu geben und andererseits daran
anschlieBend das Japanschrifttum der Meijideutschen im all-
gemeinen vorzulegen, die filir unsere Zwecke getroffene Auswahl
zu begriinden und auf die herbeigezogenen Verfasser niher
einzugehen. In einem zweiten, dem Hauptteil, soll sodann an
Hand der aus der benutzten Literatur gewonnenen Gesichts-
punkte die Japanauffassung der Meijideutschen dargelegt wer-
den.

Wir bemerken schlieflich noch: die groBe Zahl der ein-
gestreuten Zitate mag stérend sein. Wir sind jedoch in voller
Absicht so verfahren. Die Aufgabenstellung scheint uns eine
mdglichst wortgetreue Heranziehung der benutzten Quellenstel-
len zu verlangen.

Zur Geschichte der Meijideutschen.

Die Geburtsstunde des modernen Japans liegt im 7. Jahr-
zehnt des letzten Jahrhunderts. Sie wird eindeutig durch einen
aus den Wirren im Lande und dem begehrlichen Anpochen der
fremden Michte erwachsenen Entschlufl der inneren Wider-
sacher bestimmt: Japan soll nach dem Vorbild der GroBstaaten
Europas und Amerikas neu aufgebaut werden. Dieser Ent-
schluB reiht sich, was Wagemut, Selbstiiberwindung, Blick fiir
die Forderungen der Stunde und schlieflich Tragweite und
Folgen betrifft, wiirdig unter die groBSen Entscheidungen der
neueren Weltgeschichte ein. Seine einzige und eigentliche
Triebfeder liegt klar vor aller Augen. Es ist der feste Wille,
die Freiheit und Unabhingigkeit der Nation, die von auBen
her bedroht schien, zu wahren. Diesem Ziel ist das groSte
Opfer gerade recht, vor ihm verblassen alle inneren Gegensitze.

Diese von keinem Sieger erzwungene, freiwillige ,,Offnung
des Landes verschafft Japan bei der UTbernahme der westlichen
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Kultur eine unschitzbare Handlungsfreiheit. Ein kluges Ver-
halten liBt sie in der Folgezeit nie in Frage stellen. Als
Vorbild boten sich USA-Amerika, England, das Frank-
reich Napoleons III., PreuBen-Deutschland und naturgemiB
Holland an. DaB sich Deutschland in so bedeutsamer Weise in
dieser Reihe befindet, ist die vielleicht riumlich weitaus-
greifendste Wirkung des siegreichen Krieges von 1870. Ohne
ihn und ohne die politische Einigung hiitte der deutsche Ein-
fluB, gestiitzt lediglich auf einen geographischen Begriff, kaum
eine so groBe Rolle gespielt.

Es ist hochst lehrreich, einmal dieser Ubernahme westlichen
Kultur- und Zivilisationsgutes durch Japan nachzugehen. An

" dem, was die einzelnen Linder zu den verschiedensten Zeit-

punkten der hier in Frage stehenden Periode in verschiedener
Stirke und Nachhaltigkeit zur japanischen Reichserneuerung
beigetragen haben, kann man unschwer ablesen, was sie iiber-
haupt zu dem derzeitigen Stand der Weltkultur beigetragen
haben. Meijijapan ist so geradezu eine Art “Kulturbarometer”
fiir die internationale Wertgeltung des jeweiligen Landes ge-
worden. Gab es sich zunichst ganz von selbst, auf das Beispiel
des weltumspannenden und weltbeherrschenden Englands zu-
riickzugreifen im Verein iibrigens mit dem Frankreichs, das
dem zusammenbrechenden Shogunat seine Sympathie lieh, so
kam sehr bald im miichtigen Anlauf der deutsche EinfluB hinzu.
Nach einigem Hin und Her spielten sich, auf das Endergebnis
gesehen und die Uberschneidungen beiseite gesetzt, die Dinge
so ein, daB Amerika fiir das Geld- und Zeitungswesen, England
fiir Flotten- und Seemachtsfragen, Frankreich fiir das Ver-
waltungssystem und Privatrecht maBgebend wurde, wihrend
man sich fiir alle Sparten der Medizin, der Naturwissenschaft,
einschlieBlich der Land- und Forstwirtschaft, weiter natur-
gemiB fiir die Musik und auch die Schule, fiir das Staatsrecht,
Polizeiwesen und nach anfinglich starkem franzosischen Ein-
schlag vor allem fiir die Armee und Strategie Deutschland als
Muster nahm. Die Vermittlung und Weitergabe alles dessen
an die Japaner geschah auf doppeltem Weg. Man zog einmal
eine ziemlich groBe Zahl fremder Ratgeber und Helfer ins Land.
Thre Arbeit jedoch wurde aufs wirksamste durch die Tausende
von Japanern unterstiitzt, die sich im Ausland an Ort und Stelle
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Beléhrung und Anregung holten, und gewann so erst die be-
absichtigte Wirkung.

Bei alledem gilt bei der t{Tbernahme des neuen Kulturgutes
durch Japan der Grundsatz des absolut Besten und Niitzlichsten,
wo immer man es findet, mit der Einschrinkung, daB die Japa-
ner aus Wahlverwandtschaft geneigt waren, bei den Volkern
Anleihen zu machen, die ihnen im Fiihlen und Denken wesens-
gemiB erschienen und damit ein: Gelingen noch am ehesten ver-
biirgten. Das wiirde in erster Linie im Groben auf alle meerum-
gebenen und meerfahrenden Reiche zutreffen, zumal auf Eng-
land und die angelsichsische Welt, mit deren Seegeltung man
iiberall hart zusammenstieB. Daneben aber weist mit anderen
‘Beobachtern vor allem Haushofer auf die aus innerer Verwandt-
schaft kommende stirkere Neigung der Japaner zu glidras-
sischen romanischen Methoden in den japanisch-europdischen
Beziehungen hin und fiihrt schlagende Beispiele dafiir an.? ‘Es
ist bekannt, daB in den deutschen Japanbiichern auch des
ofteren eine Ahnlichkeit zwischen Deutschland und Japan be-
hauptet wird, zuweilen sogar eine solche, die {iber die auf den
mehr duBeren Zufillen des historischen Werdeganges konstru-
jerten Parallelen hinausgeht und den Menschen an sich ein-
bezieht. Ob das letztere begriindet ist, kénnen wir hier nicht
entscheiden. Nur soviel sei gesagt, daB wir in der fiir unsere
Zwecke durchgearbeiteten Literatur der Meijideutschen kaum
eine Bemerkung dieser Art gefunden haben.

Die Geschichte der Meijideutschen in Japan ist noch nicht
geschrieben. Das 1920 erschienene Buch von Schmiedel “Die
Deutschen in Japan” kann und will sie wohl auch nicht sein.
Eine solche hat mehr zu sein als ein Zusammentragen von
Namen und Daten. Sie hat den deutschen Geist und das
deutsche Vorbild auf allen Lebensgebieten des ja.panischen
Staates zu verfolgen, und die Tétigkeit der Regierungsberater
ebenso zu wiirdigen wie die all derer, die dariiber hinaus auf
den verschiedenartigsten Posten im Lande deutschem Denken
und deutscher Auffassung zum Durchbruch verhalfen. Das
setzt unter Heranziehung vor allem auch japanischer Quellen
eine umfassende und ins einzelne dringende Kenntnis Japans
voraus. Fiir unseren Zusammenhang hier geniigt, so glauben
wir, eine lose Skizze, die-das wollen wir betonen - in der
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Hauptsache aus dem Schrifttum der Meijideutschen selbst ge-
wonnen wurde.

Die Zahl der deutschen Japanresidenten, die in der Uber-
gangszeit nur einige wenige mutige Kaufleute und amtliche
Personen umfaBte, stieg mach 1870 schnell an. Sie ist gleich-
wohl immer hinter der der Amerikaner und Englinder zuriick-
geblieben. In einigen Punkten nun unterscheidet sich das
Deutschtum jener Tage von dem in anderen Léndern und
Erdteilen. Es gibt unter ihnen naturgeméiB keine regelrechten
Auswanderer und damit auch keine solchen Deutschen, die in
der zweiten oder dritten Generation dem Deutschtum verloren
gehen. Deutscher bleibt Deutscher in Japan, und die ganz we-
nigen, die aus erster Begeisterung und Unkenntnis lber die
fundamentalen Denk- und Gefiihlsunterschiede zwischen Ost
und West mit ehrlichem Willen im japanischen Leben aufzu-
gehen trachteten, wurden bald eines Besseren belehrt. Da ist
weiter die berufliche Zusammenstellung. Zu den Gruppen der
Diplomaten, Kaufleute und Ingenieure aller Art und schlieBlich
Missionare, die das groBe Kontingent aller Auslandsdeutschen
stellen, tritt in Meijijapan der vierte starke Kreis der von der
Regierung als Ratgeber ins Land geholten Deutschen. '

Bei dieser letzten Gruppe wollen wir einen Augenblick
verweilen. Sie macht das Besondere an dem Deutschtum Japans
aus. Die Zahl der iiberhaupt in japanischen Diensten beschéf-
tigten Fremden ist nicht unbetrdchtlich. Sie erreicht im An-
fang der neuen Ara und zwar noch in der ersten Hilfte der
70er Jahre ihren Héhepunkt mit iiber 500 Kopfen und ebbt
dann sehr schnell ab, soda8 etwa um 1890 herum die 200-Grenze
bereits unterschritten ist. Die nationale Herkunft kann uns
nicht weiter iiberraschen. Die Spitze halten mit groBem Vor-
sprung die Englander. Ihnen folgen nach 1874 die Franzosen,
die aber in einem ganz erheblichen Ausmafe in den folgenden
Jahren verlieren und schlieBlich den zweiten Platz an die
Deutschen, die zunidchst auch hinter den Amerikanern standen,
abgeben miissen. Den BeschluB bilden die Hollinder und
Ttaliener.?

Nun besagen diese Zahlenverhéltnisse an sich noch nicht
allzuviel iiber den tatsichlichen EinfluB der betreffenden Nation
auf die Gestaltung der Dinge in Japan. Entscheidend ist allein






